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Consignes de sécurité

Consignes importantes concernant la sécurité pour la pose et I'utilisation des ferrures en verre DORMA

(A respecter en plus des notices de pose et d'utilisation afin d'éviter une détérioration du produit, ainsi que les dommages
corporels et matériels).

Important : Tous les utilisateurs doivent étre informés des points qui les concernent dans les indications ci-dessous, ainsi
que des indications des notices de pose et d'utilisation !

Généralités
1. DORMA recommande I'emploi de ESG-H (verre trempé de sécurité, trempé a chaud) selon DIN EN 12150-1.

2.  Les ferrures en verre DORMA ne sont pas appropriées dans les piéces ou des produits chimiques (par exemple du
chlore) sont utilisés (piscines, saunas, bains d'eau saline).

3.  Les vantaux coulissants ne doivent pas étre déplacés plus rapidement qu'a la vitesse de marche et doivent étre stoppés
manuellement avant d'atteindre de la position finale.

4.  Les vantaux pivotants ne doivent pas étre fermés trop brutalement. Quand une ouverture excessive est a craindre,
prévoir une butée de porte pour limiter la course du vantail.

Pose

1.  La pose des ferrures en verre DORMA ne doit étre confiée qu'a un personnel qualifié et spécialement formé pour la pose
d'éléments en verre.

2. Les volumes verriers aux arétes écaillées et/ou endommagées ne doivent pas étre utilisées.

3. Il existe un risque d'écrasement, entre autres dans la zone de I'aréte de fermeture secondaire, ainsi que de blessures
dues au bris de verre pendant la pose. Un équipement de protection approprié est par conséquent nécessaire (en
particulier gants et lunettes de protection).

4.  Avant la pose définitive de la ferrure, le verre doit étre dégraissé dans la zone de serrage avec un produit ménager
dégraissant.

5. L'emploi de ferrures de serrage sur des surfaces de verre structuré (exception : verres satinés) ou des éléments de verre
d'épaisseurs trés variables n'est autorisé qu'aprés application d'une couche de compensation.

6. L'emploi de ferrures de serrage sur des revétements autonettoyants est interdit.

7. Lors de I'alignement des éléments de verre, les jeux de fonctionnement prescrits pour la ferrure respective doivent étre
respectés. Ces jeux doivent étre réglés de maniére a empécher un contact du verre avec les matériaux durs (par exemple
verre, métal, béton).

8.  Une pose sans contraintes (sans pression ponctuelle excessive due a des vis trop serrées) doit étre garantie.

Maintenance

La fixation et le bon fonctionnement des ferrures, ainsi que I'ajustage de la porte, doivent étre régulierement contrdlés.

Le contrdle par une entreprise spécialisée ou un installateur est préconisé, en particulier en cas d'installations fortement
fréquentées. Les éléments de verre endommagés (éclatements et/ou écaillements) doivent étre remplacés dans les plus brefs
délais ! Les surfaces ne doivent étre nettoyées qu'avec des produits de nettoyage et d'entretien appropriés.



MUNDUS Comfort

US 10 Serrure d'angle / US 20 Serrure centrale, pour cylindre profilé européen /
US 10 yrnoeow 3amok / US 20 ueHTpanbHbI 3aMOK, C NPounbHbIM LIUIIMHAPOM

Mepbl NpefoCTOPOXHOCTH

KnioyeBble Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTU B X0A4€e MOHTaxa 1 ucnonb3oBaHus ypHUTypsl DORMA

(DOMOMHAT MHCTPYKLUMM MO MOHTaXyY M 3KCMyaTaumy U3aenuii B Luensx obecnedeHnss COXpaHHOCTU NPOAYKLMY, @ TaKkKe BO
nsbexaHue maTepumarnbsHoro yliepba 1 NpuinHeHUst Bpeaa 300poBbio Miofaei)

BaxHo: BceM nonb3oBaTensiMm Heo6xoAUMMO BHMMaTeNIlbHO 03HAaKOMUTLCS C AaHHbIMU MepamMu NnpeaoCcTOpPOXHOCTH,
a Takxe C VIHCprKLWIeﬁ MO MOHTaXxy u SKCI'InyaTaLWIVI!

OO6Lwwue nonoxeHus

1. DORMA pekomeHayeT mcnonb3oBate ESG-H (ogHOCnonHoe Tepmuyecky 3akaneHHoe 6e3onacHoe CTekIo) B
cootBeTcTBUM ¢ Hopmamm DIN EN 12150-1.

2.  ®ypHuTypa DORMA He npegHasHaveHa Anst UCNonb30BaHUsi B MOMELLEHNAX C arpeCCUBHON XMMUYECKOW cpeaom (K
npumepy, Xrop), B YHaCTHOCTW, AN UCMOMNb30BaHUS B GaccenHax, cayHax 1 TepmanbHbIX 6accenHax.

3. He paspeluaeTcs nepemMelLaTtb pasfBuxHbIE NaHenu GeicTpee CKOPOCTU NporynoyHoro wara. Crieayert Bcerga
OCTaHaBMMBaTb NaHenb BPYYHYIO Npexkae, YeM OHa JOCTUMHET CBOEMO KOHEYHOIO MOSIOXKEHMUS.

4. He 3akpbiBanTe BpallawoLimMecs ABEPU C Ype3MepHOK cunoi. Heobxoammo ncnonb3oBaTthb ABEPHOM CTOMOP, YTOObI
npeaoTBpaTUTL OTKPbIBaHWE ABEpY Ha OOMbLLIOW yron.

MoHTax

1. MoHTax dpypHuTypbl DORMA fOmKeH OCyLLeCTBNSATLCSA KBANMUUMPOBaHHbIM, CrneuuanbHo 00yYeHHbIM NepcoHanom.
2. 3anpelyaeTcst UCNOMb30BaTh A4S MOHTaXa CTEKNSHHbIE NMaHEeNM ¢ PakoBUHAMMK U APYrMMU NOBPEXAEHUSIMU KPOMKM.

3. Bo usbexaHve 3awemneHuns nanbues B 06nactu 60KOBOM 3aMOYHOIM KPOMKM, a Takke TpaBM Npu BO3MOXHOM
«B3pbIBE» (pPa3pyLUeHUn) CcTekna BO BPeMsi MOHTaXa. He0BX0AMMO MCMOoSb30BaTh 3aLLUTHYO oaexay (B nepsyto
ouepenb nepyaTky U 3aLLUUTHBIE OYKK).

4.  HeoGX0OMMO OYMCTUTL MOBEPXHOCTL CTEKIIA B 0GMACTU YCTAaHOBKM (OUTUHIOB CrieumanbHbIM 06e3X1puBatowmnmM
CpeacTBOM (Hanpumep, aLeToHOM) O MOHTaxa ypPHUTYPSI.

5. Mcnonb3oBaHue 3aXMMHbIX QDVITVIHFOB Ha TEeKCTYpPHOM CTeKne (3a UCKIK4YeHnem MaTtoBoro CTeKJ'Ia) Unun cTekne
nepemeHHoﬁ TONWWHbI O0NYCKaeTCA TOSbKO Npu yCrosBun npegBapuTeribHOro HaHeCeHUA BblpaBHMBAKOLLEro CIlo4.

6. He gonyckaeTtcsi ycTaHOBKaA 3aXMMHOM (hyPHUTYPbI Ha CTEKISIHHbIE NMOBEPXHOCTU C rPsi3e3allUTHLIM MOKPLITUEM.

7. Tpu MOHTaxe CTEKISIHHBIX NONOTEH HeOBX0AMMO 06eCNEUnTL 3a30Pbl MEXY dIEMEHTaMU COrnacHo TpeGoBaHUSIM
TEXHUYECKON foKyMeHTaumn. OTperynupyiTe 3a3opbl TakumM 06pa3oM, YToObl CTEKIIO HEe Kacanoch ApYrux TBepabIX
martepuanos (cTekna, Mmetanna, 6eToHa n T. A.).

8. W3berante BHYTPEHHEero HanpsaxXeHua ctekrna no npuydnHe CUbHO 3aTAHYTbIX BUHTOB NMPU MOHTaxe.

TexHu4eckoe obcnyKuBaHue

CrnegnyeT perynspHo NpoBepsiTb Nocafky U NMaBHOCTbL Xofa (PypHUTYPLI, a Takke 0TNaaKy ABepu. B MHTEHCHMBHO
3KCnnyaTMpyembIX MOMELLEHWSIX TaKyto MPOBEPKY AOMKHa NPOBOAMTL CreLManu3npoBaHHas TexHuYeckas dupma.
MoBpexaeHHble CTeKMNsAHHbIE 3reMeHThI (CO CKOaMmn 1 pakoBMHaMK) criedyeT HeMeAneHHO 3aMeHsTb. MoBepxHOCTU
Heo6X0aMMO YMCTUTL TOTNBKO COOTBETCTBYIOLLMMU YACTALLMMM CPeacTBaMm.
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Informations importantes /
BaxHasa nHcpopmauua

1> Les ferrures sont prémontées pour une épaisseur de verre de 10 mm. /
PUTUHIN NO YMOMYAHMIO NOCTABMASIOTCA NOA TOMNLUMHY CTEKNAHHON naHenu 10 mm.
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Entretien :
Les surfaces des ferrures ne sont pas exemptes d'entretien et doivent étre nettoyées en fonction de leur exécution.

e Pour les surfaces métalliques (anodisation, inox), n'utilisez que des produits de nettoyage sans agents abrasifs.
« Pour les surfaces peintes, n'utilisez que des produits de nettoyage exempts de solvant.

Maintenance :
Nous recommandons de faire contréler le bon fonctionnement des ferrures par un spécialiste au bout de 500 000
maneeuvres.

O6wue yka3aHWUs NO TEXHUYECKOMY YXOAY:
MoBEPXHOCTU (PUTUHIOB TPEDBYHOT TEXHUYECKOTO YX0Aa U YNCTKU B COOTBETCTBUM C KOHCTPYKLIMEN.

o [1ns MeTannuyeckux noBepXHOCTEN (HepXkaBetoLLasi cTanb, d5IoKcas pas3nnyHbIX OTTEHKOB) criedyeT
1CMonb30BaTh TOMbKO PEKOMEHA0BaHHbIE K MPYMEHEHNI0 HeabpasvBHbIE YMCTSLLME CPEeACTBRa.

o [1na nakmpoBaHHbIX MOBEPXHOCTEN CNeAyeT MCNOoMb30BaTh TOMbKO YUCTSLUME CPEACTBA, HE coaepXalyne
pacTtBopuTenen.

O6wue yka3aHWUsl NO TEXHUYECKOMY OGCIyXNMBaHUIO:
HacTositenbHO pekomeHayeTcs NpoBepaTb paboTy ypHUTYpLI kaxkable 500 000 uuknoB. Takyto NPOBEPKY AOMKHA
NMPOBOAUTbL CheLMan13vpoBaHHas TexHu4yeckasa dupma.
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Outil de pose /
MoHTaXHble MHCTPYMEHTbI

Etendue de la livraison /

KomnnekT noctaBku Us 10

1 Le cylindre profilé ne fait pas partie de
|'étendue de la livraison. /
[MpomnbHbIA LMNMHAP HE BXOAUT B
KOMIMIEKT MOCTaBKMU.

Etendue de la livraison /

KomnnekT noctaBku Us 20

1 Le cylindre profilé ne fait pas partie de
|'étendue de la livraison. /
[MpomnbHbIA LMNMHAP HE BXOAUT B
KOMIMIEKT NMOCTaBKM.
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Usinage du verre /
MNoaroTroBka cTekna 43
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Pose des serrures /
MoHTaXx 3aMKoOB

Ne pas utiliser de diluant. /
3anpelyaeTcs Mcnonb3oBaTh PacTBOPUTENN

UsS 20

Description de la pose : US 10/
Cxema moHTaxa: US 10

Pose du US 20 similaire au US 10/
MonTax US 20 npoussogutca no aHanorum ¢ US 10

4 mm

serrer |égerement /
4 Mm

cnerka 3aTsHyTb

serrer légérement /
4 Mmm

n crerka 3atdaHyTb
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1> Ne serrer que jusqu'au contact./

3aTaHyTb 4O KOHTaKTa.
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()3 mm

3 MM

Réglage de l'insert de serrure selon
épaisseur du verre. /

PerynupoBaHue kpenexHbix
napaMeTpoB 3amMka B 3aBUCUMOCTU OT
TOMLLUMHBI CTekna.

Vue du dessus /

Bupg ceepxy
©
il =
o ‘o

1 Le cylindre profilé ne fait pas partie de I'étendue de la
livraison. /
MpounbHbIN LUAHAP HE BXOAMT B KOMMEKT
MOCTaBKMU.

(J4mm  4wmm
12 Nm 12 Hwm




Sous réserve de modifications

N NpaBoO BHECEHUSA N3MEHEHWN

KomnaHus octaBnsieT 3a co6o
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1> Possible uniquement
avant la pose de la
porte. /
YcTaHaBnuBaeTcsa oo
MOHTa)a [BEepHOW
naHenu.

\ . . R
: 1> Possible uniquement apres la
I E N —— pose de la porte. /
i MoxeT ycTaHaBnunBaTbcs nocne
X MOHTa)ka ABEPHON NaHenu.
\
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